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Compositions nominales
dans le dictionnaire de patois de Andrzej Cinciala

Dans le dictonnaire du XIX*™ siecle de A. Cinciata — la plupart des mots composés se
rapportant & I’homme sont marqués par les émotions, par ex. pierdzimgka ‘un homme faible’,
wartoglowiec ‘un homme fou’. D’autres mots composés désignent les objets, par ex.
gololed?, golomroz ‘le verglas’ et sont neutres quant aux émotions. Dans I’article la
construction formelle et I’étymologie ont été aussi présentées.

W 1998 r. ukazatl si¢ reprint rekopisu XIX-wiecznego stownika gwarowego
Andrzeja Cincialy'. Autor stfownika, rodowity Cieszyniak i dlugoletni notariusz
w Cieszynie, przez ponad 40 lat gromadzil material jezykowy w swych rodzinnych
stronach. Zapisy stownictwa, frazeologizmdw i materiatu paremiologicznego ukon-
czyl w 1889 r. i wystal pracg na konkurs im. Lindego ogloszony przez Akademie
Umiejetnosci w Krakowie. Stownik A. Cincialy zdobyl druga nagrode i zostat
zakwalifikowany do druku?.

Réznego rodzaju przeszkody, w tym zaginigcie rgkopisu Stownika w czasie
II wojny $wiatowej, uniemozliwity wydanie leksykonu. Dopiero staraniem Towa-
rzystwa MiloSnikéw Wisty ukazal si¢ reprint dziela cieszynskiego notariusza.

Pr6cz materialu leksykalnego przedstawionego w porzadku alfabetycznym
autor zamie$cit tez wykazy stownictwa z zakresu kilku grup tematycznych (np. naz-
wy gatunkoéw jabtek, gruszek, grzybow, nazwy dawnych monet), a w zakoriczeniu
czedci stownikowej (s. 567 i 568 Stownika) dat rejestr wyrazéw ztozonych.

Jest to 56 gwarowych leksemdéw, ktorych znaczenie nie zostato tu jednak
wyjaénione. Niektére znalazty sie tez w czgsci stownikowej wraz z wyjasnieniem
ich znaczenia, a ponadto pig¢ twordw komponowanych wystapito tylko w alfabe-

! Petny tytul tej pracy brzmi: Slownik dyalektyczny, czyli zbidr wyrazéw staropolskich i innych
w potocznej mowie uiywanych na Slasku w Ksiestwie Cieszyriskiem, z dodatkiem przysto-
wiow i frazeologii. Zebrat dor Andrzej Cinciata, notaryusz w Cieszynie. W tekscie uzywam skrétu Sb
lub Stownik.

% Pierwsza nagrode otrzymal Stefan Ramult za Stownik jezyka pomorskiego.
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tycznym wykazie, w sumie jest to wiec 61 jednostek leksykalnych. Objasnienia
semantyczne niewyjasnionych wyrazOw mozemy znaleZé w stownikach gwaro-
wych (gtéwnie w Stowniku gwarowym Slgska Cieszyriskiego® i w Stowniku gwar
polskich)* lub w dawniejszych stownikach jezyka polskiego (przede wszystkim
w stowniku B. Lindego® oraz w tzw. stowniku warszawskim®), a takze w polskiej
literaturze jezykoznawczej dotyczacej compositow’. Znaczenie tworéw nigdzie nie
notowanych mozna okres$li¢ na podstawie semantyki cztonéw lub przez zestawienie
ich z innymi strukturami komponowanymi.

Za composita uwaza si¢ powszechnie konstrukcje utworzone przez zespolenie
w jedna catos¢ formalna i semantyczna dwoch (lub wigcej) tematow fleksyjnych?®.
Ze wzgledu na sposob polaczenia cato$ci i smodzielno§¢ formalna cztonéw
wyrazy zlozone dzieli si¢ na zestawienia, zrosty i zlozenia’. Zestawienia wyra-
zowe nie zostaly w ogéle uwzglednione w rejestrze podanym w Stowniku, dwa
leksemy (gtupidoma, wszedzibyt) mozna uznaé za zrosty, pozostale twory to
tzw. ztozenia wlasciwe. Wszystkie composita uwzglgdnione przez A. Cinciatle,
poza jednym przymiotnikiem (samotaki) i jednym przystéwkiem (samociqz), sa
rzeczownikami.

Autorzy opracowan szczegétowych zwracaja uwage na funkcjonowanie com-
positéw rzeczownikowych w kilku kregach tematycznych: 1) w nazwach botanicz-
nych i zoologicznych, 2) w potoczonych, czesto zartobliwych okre$leniach wyko-
nawcéw czynno$ci i w nazwach zawodéw, 3) w imionach stowiariskich oraz
odepelatywnych przezwiskach i przydomkach, 4) w osobowych rzeczownikach
ekspresywnych. Inne grupy znaczeniowe, jak nazwy przedmiotéw czy S$wiat,
spotykamy tu znacznie rzadziej".

* Stownik gwarowy Slaska Cieszyriskiego. Red. J. Wronicz. Wista—Ustrori 1995 (dalej SC).

4 J. Kartowicz: Stownik gwar polskich. T. 1-V1. Krakéw 1900-1911. Przedruk wykonany technika
fotooffsetowa. Warszawa 1974 (dalej SGP).

5 S.B. Linde: Stownik jezyka polskiego. Wydanie trzecie fotooffsetowe. T. I-VI. Warszawa 1951
(dalej Linde).

¢ J. Kartowicz, A. Kryfski, W. Niedzwiedzki: Stownik jezyka polskiego. T. 1-V1. Warszawa
1900-1927.

7 Np.: 1. Klemensiewiczéwna: Wyrazy zlozone nowszej polszczyzny kulturalnej. Préba sys-
tematyki. Krakéw 1951; K. Handke: Budowa morfologiczna i funkcje compositow polskich. Wroctaw
1976; M. Malcéwna: Dwuczlonowe przezwiska i przydomki staropolskiej. .,Onomastica” XIX, 1974,
s. 191-227.

8 Zob. K. Handke: op. cit., s. 19; R. Grzegorczykowa: Zarys stowotwérstwa polskiego. Stowotwer-
stwo opisowe. Wyd. Il poprawione. Warszawa 1979, s. 59.

° Te typy wyrazéw ztozonych omawia dokladnie S. Jodlowski w artykule Z zagadniersi zwiqzanych
z nauczaniem gramatyki polskiej. 1: Wyrazy z przedrostkami oraz tzw. zrosty i ztoZenia. .Jezyk Polski”
XVI, 1936, s. 103-110.

10 Zob.: M. Malcéwna: op. cit.,, s. 196-197; K. Handke: op. cit., s. 42, 43.
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1. Material leksykalny
1.1. Composita o funkcji nominacyjnej

Jest to grupa nieliczna. Zaliczymy tu ludowa nazwe ro§liny gromotrzask,
o ktérej w SC 111 czytamy: ,,jest to roslina (gatunek kaktusa) sadzona w ptaskim
naczyniu na dachu, majaca chroni¢ budynek przed uderzeniem pioruna”. Podobnie
objasnia SGP II 128, a SW I 912 podaje oboczna nazwe grzmotnik z uwaga: ,gdy
grzmi, nalezy kadzi¢ zielem grzmotnikiem”. Do tej rodliny odnosi si¢ tez zapewne,
podane przez Lindego II 127, okrelenie gromowe ziele i jego czeski odpowiednik
hromove koFéni. Nazwa botaniczna moze by¢ takze parzykij, leksem nie objasniony
przez Cinciate i nie notowany w innych pracach, ale por. parzydfo ‘rodzaj roSliny’
(Linde IV 53). Moze to byé tez nazwa wykonawcy czynnoci, por. parzygnat
‘kucharz’'’. Og6lna nazwa rosliny jest samorodka, w St. 370 zapisana w wariancie
ortograficznym samordédka i objasniona jako ‘jabtofi nie szczepiona, ptonka’. Nie
wyjasniony przez Cinciale wyraz krecidupa SW I 551 i SGP II 476 notuja
w postaci krecidupka w znaczeniu ‘rodzaj ptaka’.

Neutralny charakter maja réwniez okreS§lenia warunkéw atmosferycznych
gotomroz (SE 568) lub gotomrozie (S 114) z objasnieniem ‘mrozy bez $niegu’
oraz ogoblnie znany rzeczownik gofoled?. Nienacechowne emocjonalnie sg tez
dialektyzm zywobycie, znany takze innym gwarom odpowiednik rzeczownika
‘zycie, egzystencja’ (notuja: SC 358, SW VIII 740, SGP VI 455) oraz nazwa
dziecigcej zabawy piwdbabka'?, objasniona w Stowniku na s. 294 jako ‘Slepa bab-
ka, ciuciubabka’ (w SE. ze zmienionym pierwszym cztonem. SGP IV 114 podaje
z Olkuskiego piwo ‘gra dziecinna’).

1.2. Nazwy wykonawe6éw czynnosci

Komponowane nomina agentis, bedace odpowiednikami paratezy ‘ten, kto
wykonuje czynno$¢ nazwang nadrzednym cztonem czasownikowym, a przedmiot
tej czynnosci lub sposob jej wykonania wskazuje nominalny czton podrzedny’
reprezentowane sa tu tylko przez sze§¢ nastepujacych konstrukcji: golibroda,
wedlug SC 108 ‘golacz, fryzjer’ (wyraz notuja takze inne stowniki); kopidot
‘grabarz, co groby kopie’ (St 182), SC 147 podaje wariant ortograficzny kopidot
‘grabarz’; tapikura, leksem notowany tez w SW jako ‘ztodziej kur’; robigrzech,
wyraz nie wyjasniony przez Cinciale. nie znany innym stownikom, znaczy zapewne
‘grzesznik’, utworzony analogicznie do robigrosz ‘groszoréb’, wystepujacego

""'W tym znaczeniu podaje SW IV 71. a K Handke: op. cit, s. 78 notuje jako nazwisko
odprzezwiskowe, w dalszym tekécie Handke odsyla do tej wtasnie pozycji.
2 Pisownig¢ wyrazéw podaje wediug oryginalnych zapiséw autora w Stowniku.
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w SW; trqbirdg, Linde V 692 notuje w znaczeniu ‘der Hornblésser’, ‘trabiacy na
rogu’, SE podaje tylko znaczenie ekspresywne (zob. nizej): darmodajka, z drugim
czlonem nadrzednym rozszerzonym sufiksem -ka, w SW I 427 wystepuje w dwu
znaczeniach: 1. ‘darmocha, daremszczyzna’, 2. ‘kobieta nierzadna, darmo sie
oddajaca’, w gwarze cieszyriskiej ztozenie to funkcjonuje w drugim znaczeniu.

1.3. Rzeczowniki epskresywne

Wszystkie pozostale composita przedstawione w Stowniku to nazwy osobowe
0 duzym tadunku ekspresywnosci. Ludzi okresla si¢ ze wzgledu na jakie$
utomnosci, gtéwnie na ujemne cechy charakteru, ktére moga si¢ ujawnia¢ werbal-
nie lub dotycza nieaprobowanego zachowania si¢. Niektore leksymy nie maja
charakteru jednoznacznego: maja dwa rézne znaczenia albo tez rézne w réznych
regionach.

1.3.1. Ekspresiwa zwiazane z oméwieniem

Sa to nazwy os6b duzo i gloSno méwiacych, przeklinajacych, nie dotrzymuja-
cych tajemnicy, a takze przesadnie si¢ chwalacych. Te, ktére dotycza sposobu
moéwienia, maja czesto w pierwszym cztonie czasownik dZwigkonasladowczy oraz
i/y jako wyktadnik kompozycji por.: ryczywdt, ktérego parateza moze by¢ poréw-
nanie ryczy jak wot'*; podobna strukture ma trzeszczylas, gdzie trzeszezed to ‘duzo,
glosno i predko moéwic, zwykle rzeczy nieprzyjemne dla kogo$’ (por. MSJP 842'%);
trzepipysk, tu czasownik trzepac to w znaczeniu sekundamym ‘szybko moéwic,
czgsto bez zwiazku, bez zastanowienia’ (por. MSJP 841), nacechowny jest tez drugi
czlon; trabirdg, wedlug wyjasniei w Stowniku 438 to ,czlowiek, ktory nie
zatrzymie (!) tajemnicy u siebie, ale wszystko rozgada, roztrabi”. Czton drugi
compositum peini w paratezie funkcje podmiotu (ryczywdt, trzeszczylas), dopet-
nienia narz¢dnikowego (trzepipysk = trzepie pyskiem) badz przyimkowego (trabi-
rog = trabi (jak) na rogu).

Druga podgrupe stanowia tu synonimiczne okre§lenia cztowieka chetpiacego
si¢. Précz ogélnie znanego samochwat Cinciata podaje ponadto odpowiedniki
0 duzym tadunku ekspresywnoséci zwiazanym gléwnie z cztonem nominalnym: chwa-
lidupa (notuja tez: SC, SW, SGP) oraz z synonimicznym drugim cztonem chwalirzyd,
gwar, rzy¢, rzic ‘tytek’ (SC 257)". Mozliwy jest tez wariant z drugim cztonem
eufemistycznym chwalidziura, ktéry nie jest znany innym stownikom. Nalezy tu

* O tego typu ztozeniach pisze M. Malcéwna: op. cit., s. 221.

' MSJP ~ Maly stownik jezyka polskiego. Pod red. S. Skorupski, J. Auskiej, Z. Lampickiej,
Warszawa 1968.

'> K. Handke: op. cit., s. 83 podaje tez kaszubskie xvaléFéc.
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zapewne wlaczyC tez zlozenie majace dwa czlony rzeczownikowe i bedace
okresleniem pyszatka, cztowieka bezpodstawnie wywyzszajacego sie: hadropycha
z pierwszym cztonem wyraZnie nacechowanym ujemnie, por. cieszynskie hadra
1. ‘Scierka, szmata’, 2. ‘stare, zuzyte ubranie’, 3. ‘o dziewczynie Zle prowadzacej
sie’ (SC 116), tez handra ‘szmata do podtogi’ (SC 117), por. czes. hadr ‘szmata,
gatgan, tachman’, z niem. Hader ‘ts’.

Cziowiek mamiacy, zwodziciel, oszukaniec to szaliptachta, leksem notowany tez
w SGP V 281 w znaczeniu ‘szatawifa’, czion 1. wediug SW VI 558 szalic to ‘mamic,
okpiwaé, zaSlepia¢’. Okresleniem synonimicznym jest wijogtdw, wg Cincialy 472
‘wichlarz, cygan, kmin’, a gwar. kminic to ‘oktamywac, oszukiwaé’ (SC 143), czlon
pierwszy jest tu tozsamy znaczeniowo z drugim czionem compositum szafawita
(: stpol. wifa ‘obtakany’, por. bulg. wila, samovila ‘duch, boginka’).

Zlozenie stopierontnik, majace w swej podstawie §laskie przeklefstwo pierdna,
do stopieronéw jest okre§leniem czlowieka czgsto przeklinajacego. Analogiczna
budowe ma cieszynskie stodiobelnik, w Stowniku nie notowany, wg SC 272 jest to
przezwisko cztowieka sprawiajacego duzo kiopotu.

1.3.2. OkreSlenia motywowane cechami fizycznymi i umystowymi cztowieka

Wskazujg one na czlowieka stabego fizycznie, niedofeznego, ktére to cechy
czesto potaczone sg z niedolgstwem umystowym lub z ujemnymi rysami cha-
rakteru. Sg to composita: nabZdzigarstka, wg Stownika 221 ‘czlowiek lichy,
staby, niedotega’ (SC 344 podaje z innym prefiksem zabZdzigarstka w znaczeniu
‘czlowiek tchérzliwy’); pierdzimgka, wg Stownika 342 ‘cztowiek staby na
zdrowiu lub niestatego charakteru’; gfupidoma, potaczenie zsubstantywizowane-
go przymiotnika z gwarowym przystéwkiem miejsca, por. cieszynskie byc¢ doma
‘w pelni orientowaé si¢ w sytuacji’, miec wszystkich déma ‘by¢ przy zdrowych
zmystach’ compositum to odnosi si¢ zapewne do kogo$ niezbyt lotnego, kto
w koficu zorientowat sig¢, o co chodzi. Zaliczymy tu ponadto zloZenia: war-
toglowiec, w SL bez wyjasnienia, w SGP VI 74 wyst¢puje w znaczeniu ‘szale-
niec, kolowaty czlowiek lub owca’, podobnie wyjasnia SW VIII 467, ale dodaje
tez ‘tgarz’, Linde VI 224 taczy z przymiotnikiem wartny ‘wartem plynacy’,
‘wykretny’ i odnosi do czlowieka przebieglego; trzepitata, leksem nie objasnio-
ny i nie notowany w stownikach, ale por. oparty na tym samym pniu derywat
trzpiot ‘cztowiek lekkomys$iny, ptochy’ utworzony od czasownika trzepac, trzpio-
taé ‘trzepotaé’; Wyrwidgb jest nazwa czlowieka o niezwyklej sile fizycznej,
a dziwolqg to, podobnie jak w polszczyZnie ogblnej, ‘istota, postaé, rzecz
dziwaczna’.
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1.3.3. Nazwy zwiazane ze stosunkiem do pracy, do Boga i do innych ludzi

Stosunek do pracy oddaja okre$lenia darmojad, wariant morfologiczny dzisiej-
szego darmozjad, w obu wariantach notowany przez Lindego I 413, oraz darmo-
Zrut, z nie catkiem jasnym drugim czlonem, pewnie od Zred¢, wtedy bylby to
nacechowany emocjonalnie synonim czasownika jes¢, por. kaszubskie darmoZérca
(Handke 83) i cieszyriskie darmozron (SC 78); pasibrzuch, Linde IV 56 oraz SW IV
74 notuja tez wariant pasobrzuch w znaczeniu ‘darmozjad, prozniak, pieczerniarz’.
Compositum nieznabog, bedace fonetyczna adaptacja leksemu przejetego z jezyka
czeskiego (por. czes. neznaboh, ktére wedlug T. Zaleskiej jest ludowa nazwg
ateisty'®), charakteryzuje cztowieka ze wzgledu na stosunek do religii, a zachcie-
baba to zapewne ‘kobieciarz’ (w Stowniku nie podano znaczenia) lub ‘cziowiek,
ktéremu, jak kobiecie w ciazy, czego$ si¢ zachciewa’.

1.3.4. Okreslenia cztowieka nadmiernie ruchliwego, sktonnego
do wtbczegostwa

Oprécz ogodlnie znanego zlozenia wiercipieta Cinciata podaje: krecipieta ze
zmienionym pierwszym cztonem o odpowiedniku synonimicznym, fazinoga, lek-
sem nie znany stownikom, oba czlony wiaza si¢ ze znaczeniem ruchu; powsinoga,
okreslenie znane ogblnemu jezykowi potocznemu i gwarom; pedziwiatr, wyraz
réwniez znany leksyce polszczyzny potocznej; szuscikulka, wedtug SE 421 jest to
odpowiednik znaczeniowy rzeczownikéw ‘powsinoga, pedziwiatr’, ale tez ‘czto-
wiek niestaly, potrzeszczony’, czton czasownikowy to gwar. szuscie¢ ‘szelescié’
(SG 293), tu charakteryzuje szybko$¢ ruchu: przeleciat szybko, jak kulka ‘nabgj,
pocisk’, przelecial, ze tylko $wist byto stychal, wszedzibyt, tu element ruchu
zawarty jest w pierwszym czlonie zaimkowym, gwar. wszedzi ‘wszedzie’ (SC
322)", moze tez krecidupa, por. wyiej 1.

1.3.5. Nazwy motywowane negatywnymi cechami charakteru

Dotycza one tchérzostwa: trzesigalata, czton drugi galaty to gwarowe zapozy-
czenie z czeskiego, czes. kalhory ‘spodnie’, por. zwrot trzqs¢ portkami ‘bal sie
bardzo czego$’: trzesinoga to okreslenie synonimiczne w stosunku do poprzed-
niego. W gwarze jabtonowskiej dotad funkcjonuje dosadniejsze okreslenie cziowie-
ka tchorzliwego z wulgarnym nadrzednym czasownikiem: strachopierd.

' T. Zaleska: Czeskie rzeczowniki ztozone. ,Studia z filologii polskiej i stowianskiej” 6 (1967),
s. 225—241, tw s. 230.

7 W gwarze jablonkowskiej dotad zywy jest rozszerzony odpowiednik, majacy strukture ze-
stawienia dwu zrostow: wszyndybyt wszeckomiot.
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Jest tez okreslenie czlowieka stuzalczego: utrzydupski, w SC 311 leksem
objasniony jako ‘stugus na kazde zawotlanie, lizus’. Ztozenie to ma forme
zsubstantywizowanego przymiotnika z sufiksem -ski. W ten sposéb tworzy si¢
odczasownikowe nazwy charakterystyczne, jak np. spdinialski, niedopytalski,
krecicki 1 in. SGP VI 51 notuje ten leksem w znaczeniu ‘pochlebca, totumfacki,
ustuzni§’. Handke 83 podaje kaszubski odpowiednik utrédupa.

Wiele nazw dotyczy cztowieka skapego, chciwego czy zdziercy. Sa to, poza
ogdblnie znanym ztozeniem liczykrupa, rzeczowniki: wydrzyduch, wedtug SC 324
wydrziduch to ‘zdzierca, chciwiec’; trzesiduch, z podanym w SE wyjasnieniem
w nawiasie: na pieniqdze; wydrwigrosz, notowany w SW w znaczeniu ‘ten, co
wydrwiwa od kogo pieniadze’, Handke 45 podaje odpowiednik semantyczny
wykpigrosz;, wydrzygrosz, objasniony w SW VII 846 jako ‘ten, co komu pieniadze
wydziera, rzezimieszek’; guwnozjadek (!), w SGP II 113 notowany w postact
gownojad ‘skapiec, zZywiacy si¢ byle czym’, a w SW 1 891 jako gdwnozjad
‘skapiec, sknera, kutwa, marny cztowiek, niedotega’; mrzygtod, znany SW II 1 62
w znaczeniu ‘gltodomorek, skapiec, kutwa’ i SGP III 194 jako ‘skapiec, czlowiek,
ktéry duzo je, a nie moze si¢ najesc’.

Ogodlna, pejoratywna charakterystyke cztowieka zawieraja: wiercidziura, ztoze-
nie nie objasnione w Stowniku, jest to zapewne ‘czlowiek natretny, natarczywy,
uprzykrzony’, por. zwrot wierci¢ komu dziur¢ w brzuchu, chybidziura, bez
wyjasnieri w Stowniku, chyba ‘czlowiek niewiele wart, nicpofi’.

W czesci stownikowej znajdujemy jeszcze dwa composita: kurojeb i kurojebka,
uznane za leksemy asemantyczne, ograniczone do funkcji ekspresywnej. Autor
pisze na s. 182 Stownika: kurojeb, kurojebka, wyrazy uzywane migdzy Lachami,
gdy si¢ przezywaja.

Oprécz wyrazéw ztozonych przedstawionych w leksykonie Cincialy wspoélczes-
ny Stownik gwarowy Slaska Cieszynskiego podaje jeszcze kilka innych z tego
regionu. Mieszcza si¢ one w wyrdznionych wyzej grupach semantycznych i struk-
turalnych. Z nienacechowanych stylistycznie i emocjonalnie sa to: kofomaZ ‘smar
do kot (SC 147), miegsopust ‘kamawal’ (SC 179), zimzielon (bez wykladnika
kompozycji) "ozdobny pnacz, barwinek’ (SC 347); przejety z jezyka niemieckiego
rzeczownik drajfus ‘tr6jndg’ (SC 83) oraz kilka leksemdéw z czlonek sam-
1 interfilsem -o-: samogdn, samorosty, samopos, samociqz (SC 259).

Wyrazy emocjonalne nacechowane to ekspresiwa osobowe: gotodupiec ‘pogard-
liwe okreslenie czlowieka bez majatku’ (SC 108); porwitorba ‘cziowiek popedliwy’
(SC 230); zbudowany na cztonach pochodzenia niemieckiego szuspytel ‘niepowazny,
nagly, porywczy’ (SC 293), por. niem. Schuss ‘wystrzal, ped, bieg’, pol. szus ‘szybki
zjazd na nartach’ oraz gwar. pytel, pytlik ‘worek, tobotek’ (SC 246), niem. Beutel,
$rgniem. biutel ‘woreczek’. Charakter przezwisk maja composita z cztonem sto-: sto-
diobelny, stodiobelnik, sto dioskow, a stodiosi wyrazaja podziw, zdumienie (SC 272).
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2. Charakterystyka materiatu leksykalnego wystepujacego w Stowniku

Composita nienacechowane, petniace funkcje nominacyjna, to w wiekszosci
(poza niejednoznacznymi parzykij i trzesidupa) struktury z wykladnikiem kom-
pozycji -o-. Pierwszy czton, nominalny, jest wyrazony przymiotnikiem (gotomrdz,
gotoled?), zaimkiem (samorddka) lub rzeczownikiem (gromotrzask, piwobabka).
Drugi czlon jest badZ nominalny, badZ werbalny.

Nazwy zawod6éw i doraznych wykonawcéw czynnoSci oraz ekspresiwa
osobowe (lacznie 53 nazwy) stanowia prawie 97% zarejestriowanych com-
positow. Jest tu mniejsza grupa zlozen z wykltadnikiem -o- (12 leksemdéw),
wigksza grupa (36 leksemdéw) z interfiksem -i- oraz kilka wyrazéw ztozonych
o innej strukturze.

Wiréd ztozen potaczonych elementem o znajduja si¢ takie, w ktérych morfem
ten jest wyktadnikiem kompozycji. Czton pierwszy ma tedy charakter nominalny:
réwny tematowi rzeczownikowemu (kurojeb, hadropycha), zaimkowemu (samo-
chwat) badz zdezintegrowanemu tematowi fleksyjnemu przymiotnika (wartogto-
wiec, dziwolqg). Wyjatkowo wystapi tu czton werbalny (wijogiow).

Brakuje formalnego wyktadnika kompozycji wtedy, gdy pierwszy czion,
nominalny, kofczy si¢ na -o- jak czton wyrazony przystéwkiem (darmojad,
darmoZrut), liczebnikiem sto (stopierontnik) lub rzeczownikiem rodzaju nijakiego
na -o (gownozjadek). Miedzytematowe o pelni tu niejako dwie funkcje: sufiksu
stowotwérczego lub koricdwki fleksyjnej oraz wyktadnika kompozycji. Czton drugi
rowny jest tematowi werbalnemu (-chwaf, -leg, -jad, -jeb) i zakonczy zerem
fleksyjnym, ktéry wiacza leksem do deklinacji meskiej. Tylko jedno compositum
z koficéwka a nalezy do deklinacji zeriskiej. W trzech leksemach drugi czton zostat
rozszerzony sufiksami stowotworczymi -ek, -tnik, -’ec (gdwnozjadek, stopierontnik,
wartoglowiec).

Najliczniejsze sa struktury z interfiksem -i-/-y-. Jest to typ strukturainy
uwazany dzi§ za archaiczny, dawniej bardzo zywotny w obrgbie compositéw
nacechowanych. Nie byto tu ograniczen leksykalnych, takie composita mozna
byto wlasciwie tworzy¢ bez ograniczenh w miarg potrzeby. Dlatego stowniki nie
zawieraja petnego rejestru tych leksemdéw. Zauwazamy tu pewne réznice regiona-
Ine dotyczace strony morfologicznej cztonéw lub ich sktadu leksykalnego,
a nierzadko ten sam twér komponowany ma jednocze$nie dwa znaczenia lub
rézna semantyke zaleznie od regionu. Niektére takie zjawiska sygnalizowatam
w czedci stownikowej.

W naszym materiale pierwszym cztonem compositow z wyktadnikiem -i-/-y-
jest temat czasownikowy 1I koniugacji (chwal-ié, chyb-i¢, krec-ic, licz-yé, taz-ié,
nabidz-ic, pierdzi-ec, pedz-ic, rycz-ec, szal-ié, szusci-ec, wierc-ic), rzadziej
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1 koniugacji (mrz-eé, pas-é, trzas-c, trzep-ac, utrz-ec, wydrz-ec, wyrw-ac). Sa to
czasowniki konkretne, nazywajace czynno$é manualna, ruch w miejscu, przemiesz-
czanie sie w przestrzeni, wydawanie dZwiekdw, czynnosci fizjologiczne, rzadko
dotycza stanéw psychicznych czy czynno$ci umystowych. Jest wsrdd nich duzo
leksemow opartych na podstawie onomatopeicznej lub zawierajacych polaczenia
glosek nieprzyjemnych dla ucha, por. wysoka czgstotliwo§¢ grup spoigtoskowych
z drzaca r (tez dawnym 7): kr, drw, rw, drz, trz, mrz lub z gloskami szczelinowymi
i zwarto-szczelinowymi: szcz, ZdZ, szusé, rdZ.

Omawiane nazwy to twory petne ekspresji uczuciowej. TreS¢ potaczonych
cztondw jest bardzo obrazowa, czesto karykaturalna (por. utrzydupski, szuscikulka,
wydrzygrosz). Ostrze ztosliwosci zwraca si¢ przeciw ludziom o réznych ujemnych
cechach charakteru, jak skapstwo, chetpliwo$¢, gadatliwo$¢, popedliwosé. Eks-
presywnos¢ tych compositow jest dodatkowo wzmacniana przez ich budowe. Czton
werbalny jako nadrzednik wespdt z wyktadnikiekm -o-/-y- nawiazuje do formy
osobowej danego czasownika (ryczy, wierci itp.) i nie ulega fleksji imiennej, ktérej
musi sie podda¢, gdy zajmuje pozycje drugiego cztonu'®. Czton drugi, nominalny,
réwny najczesciej rdzennemu rzeczownikowi, nadaje ztozeniu rodzaj gramatyczny
i wlacza go do odpowiedniej deklinacji. Sa to jednosylabowe rzeczowniki meskie
(las, dab, wdl, brzuch, duch, wiatr, grosz) lub dwusylabowe zenskie (fata, dziura,
ptachta, pieta, noga, dupa, krupa, kulka, garstka) 1 wyjatkowo jednosylabowy
rzeczownik rzy¢. Znajduja si¢ tu, jak wida¢, nazwy czeéci ciala, nazwy roslin
1 zwierzat oraz przedmiotéw.

Tej strukturze podporzadkowane jest ztozenie trzesigalata, ktérego dru-
gi czlon plurale tantum galety zmienit koncéwke na singularng -a. Leksem
utrzydupski otrzymat natomiast wyjatkowo koficowke przymiotnikowa rodzaju
meskiego.

Do modelu z interfiksem -i-/-y- dostosowane sg dwa composita, wtasciwie
zrosty, majace pierwszy czton zakonczony morfemem fleksyjnym -i-/-y- (gtupi,
wszedzi), ktory ze wzgledu na swa postaé fonetyczna moze by¢ jednoczesnie
uznany za wyktadnik kompozycji. Podobnie jest w ztozeniu powsinoga, w ktérym
zupetnie wyjatkowo czionem pierwszym jest wyrazenie przyimkowe (po wsi).
Odosobnione sa tez dwa zlozenia bez wyktadnika kompozycji: z pierwszym
cztonem werbalnym zakofczonym sufiksem tematowym -e- (zechciebaba) badZ
-a-, jak w zlozeniu nieznabdg, ktorego struktura zostala przejeta z jezyka
czeskiego.

Wszystkie composita rzeczownikowe, précz dwu (gofoled? i gotomréz) maja
charakter ztozefi egzocentrycznych, tzn. takich, w ktoérych desygnat nie jest

' Zwraca na to uwage |. Klemensiewiczéwna: op. cit., s. 96.
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komunikowany przez zaden z cztonéw ztozenia. W nazwach wykonawcéw czynno-
§ci czlon podrzedny wskazuje najczeSciej na przedmiot znajdujacy sie w obebie
oddziatywania czynno$ci, wyrazonej nadrzednym czasownikiem, a pod wzglddem
skfadniowyin stanowi dopelnienie nadrze¢dnika. W ekspresiwach osobowycl za-
zwyczaj oba cztony uzyte sa w znaczeniu metaforycznym, a relacje skladniove to
réwniez: nadrzednik czasownikowy: dopetnienie (np. wyrwidab, pasibrzuch: lub
czasownik : okolicznik (np. mrzygtod, wszadzibyt), rzadzie] mozemy je nter-
pretowac jako fraz¢ poréwnawcza (ryczywdt, szuscikulka).



